Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 358 Win

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 358 Win
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012923

Mfr. No.: 3445604

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp 358 Win. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
eine prazise und sichere Méglichkeit zu bieten, Geschosse zu setzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Giber mdgliche Gefahren und Risiken, die mit der Verwendung des Produkts verbunden
sind.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen liber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Patronenhiilse verwenden, die mit dem Geschossseater kompatibel
ist.

* Verwenden Sie beim Crimpen geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um die Exposition gegentber Staub und Dampfen zu
minimieren.

®* Vermeiden Sie es, wahrend des Gebrauchs abgelenkt zu werden, um Unfélle zu verhindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Seaters und der SeaterKopfe auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Seaters:

® Stellen Sie sicher, dass die Werkbank stabil und sicher ist.
® Montieren Sie den Geschossseater gemal den Anweisungen im Handbuch.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

2. Verwendung des Seaters:

Legen Sie die Patronenhiilse in die vorgesehenen Halterungen.

Flgen Sie das Geschoss in die Hulse ein und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.

Betétigen Sie den SeaterKopf, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.

Wenn Sie den Crimp verwenden méchten, stellen Sie sicher, dass der Rand der Patronenhulse korrekt
gecrimpt wird.

3. Wartung:

® Reinigen Sie den Seater regelmafig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
® Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Seaters mit Crimp 358 Win, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann. Halten Sie die Produktnummer und alle relevanten Informationen
bereit, um eine schnellere Unterstitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und das Produkt sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 358 Win

Introduction

Thank you for purchasing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 358 Win. This product is designed to enhance
your reloading experience by ensuring accurate bullet seating and crimping. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and follow safety protocols.

Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when operating the equipment.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear and replace parts as necessary.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before use.

Only use this product with compatible cartridges and bullets as specified in the manual.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

When crimping, ensure that the crimp is applied evenly to avoid bullet setback or excessive pressure.
Always doublecheck that the seaterhead is securely attached before use.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater Head:

Unplug the equipment before installation.

Carefully remove the existing seaterhead by loosening the locking mechanism.
Select the appropriate seaterhead for your bullet type.

Attach the new seaterhead securely, ensuring it is tightened properly.

2. Using the Bullet Seater:

Place the cartridge case in the reloading press.

Position the bullet over the case mouth.

Slowly lower the seaterhead to seat the bullet to your desired depth.

If crimping is required, adjust the crimp setting according to your specifications and apply the crimp.

3. PostUse Maintenance:

® After use, clean the equipment to remove any residue.
® Store the product in a dry, safe location away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of this product in regular household waste. Contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 358 Win, please refer to the
manufacturer's manual or contact the manufacturer directly for assistance.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for choosing our product, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimp 7/8 Seater with Crimp 358
Win

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8. Este producto esta disefiado para facilitar el proceso de

asentar proyectiles en cartuchos, asegurando precisién y eficiencia. Sin embargo, es importante seguir ciertas

pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el

uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalaciéon y manejo.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro.

* |dentificacidon de Riesgos Potenciales: Siempre verifica que el producto esté en buenas condiciones antes

de usarlo. Inspecciona el Asiento de Proyectiles para detectar cualquier dafio o desgaste.
®* Protecciones Mejoradas: En caso de que se identifique un problema de seguridad, consulta las
notificaciones de recall y sigue las instrucciones proporcionadas.

® Compras en Linea: Si compras este producto en linea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de

seguridad establecidos por la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén el

producto fuera del alcance de los menores.

* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener

acceso a un contacto en la UE.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Proteccién Ocular: Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con cartuchos y proyectiles.
Superficie de Trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

en uso.
Manejo de Materiales: Manipula los proyectiles y cartuchos con cuidado para evitar lesiones.

Uso Adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles solo para el propésito previsto. No lo uses para otros fines.

Evitar el Contacto Directo: Mantén las manos alejadas de la zona de crimpado mientras el dispositivo esta

* Almacenamiento Seguro: Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de

fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Coloca el Asiento de Proyectiles en el soporte adecuado.
® Asegurate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

Inserta el proyectil en el casquillo de guia.

Ajusta la cabeza del asiento segun el tipo de proyectil que estés utilizando.

Si decides usar el crimpado, ajusta la configuracién del crimpado en la boca del cartucho.
Presiona hacia abajo de manera uniforme para asentar el proyectil en su lugar.

Verifica la alineacién y la profundidad del proyectil después de cada uso.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para mantener su eficiencia.
® Revisa periddicamente las partes moviles y asegurate de que no haya acumulacién de residuos.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién de Residuos: Si decides desechar el Asiento de Proyectiles, asegurate de seguir las
regulaciones locales para la eliminacion de productos de metal.

® Reciclaje: Consulta las pautas de reciclaje en tu area para asegurarte de que los materiales sean reciclados
de manera adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8, o si tienes preguntas
sobre su funcionamiento, por favor contacta a tu distribuidor o fabricante local. Asegurate de tener a mano el nimero
de modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial al usar herramientas y productos relacionados con la recarga de
municiones. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Asiento de Proyectiles sea
tanto segura como eficiente.



Guide de Sécurité pour le Distributeur de Balle avec
Crimp 7/8 Seater avec Crimp 358 Win

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Distributeur de Balle avec Crimp 7/8 Seater avec Crimp 358 Win. Ce
produit est concu pour vous aider a insérer des balles de maniéere précise et efficace. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des anomalies ou des dommages.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le distributeur de balle.

Ne placez pas vos mains ou d'autres objets prés de la zone de crimp pendant I'utilisation.

Assurezvous que le distributeur est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne forcez pas le produit en cas de résistance; cela pourrait provoquer des dommages ou des blessures.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Fixez le distributeur de balle a votre équipement de rechargement en vous assurant qu'il est bien en
place.

* Vérifiez que le filetage de 7/8 est compatible avec votre équipement.

® Assurezvous que la téte de siége est correctement installée et sécurisée.

2. Utilisation

Placez la balle dans le guide bushing du distributeur.

Si vous utilisez le crimp, assurezvous que le bord de I'étui de cartouche est correctement positionné.
Appuyez lentement et fermement pour insérer la balle. Ne forcez pas le mouvement.

Vérifiez la concentricité aprés chaque insertion pour garantir la précision.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour le disposer correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Assurezvous de rester informé sur les mises a jour et les rappels éventuels concernant ce produit. Pour plus
d'informations, consultez le systéeme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 Seater con Crimp 358 Win

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 358 Win. Questo prodotto € progettato per garantire
un'accurata e sicura ricarica delle munizioni. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il manuale in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in modo non conforme alle istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti quando lavori con il Seater.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il Seater oltre i limiti raccomandati.

Verifica che il proiettile sia compatibile con il Seater prima dell'uso.

Non tentare di modificare il Seater in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Rimuovi il Seater dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
® Fissa il Seater al tuo pressa utilizzando la filettatura 7/8. Assicurati che sia ben serrato.
® Se necessario, sostituisci la testa del Seater con un altro tipo compatibile.

2. Uso del Seater:

® Posiziona il bossolo sul piano di lavoro e inserisci il proiettile nel bossolo.

® Regola il Seater per ottenere la profondita di inserimento desiderata.

® Esegui il crimpaggio se necessario, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo tipo di proiettile.
® Controlla la concentricita del proiettile dopo l'inserimento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il Seater non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento sulle istruzioni di sicurezza o sull'uso del Seater, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 358 Win. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro
e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania Seater z
Crimp 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimp 7/8. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej
doktadnosci i niezawodnosci w procesie osadzania pociskow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie potrzeby wymien uszkodzone
czesci.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj odpowiednich srodkdéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z
produktem.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg w dobrym stanie przed uzyciem.

® Nie uzywaj Seatera w warunkach, ktére moga prowadzic¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

® Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat Seatera.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Seater jest odpowiednio zamocowany w urzgadzeniu.
® Sprawdz, czy glowica seatera jest dobrze wymieniona i dopasowana do uzywanego pocisku.
® Przeprowadz testy w celu potwierdzenia, ze Seater dziata prawidtowo przed rozpoczeciem wilasciwej

pracy.
2. Uzytkowanie:
® Uzywaj Seatera zgodnie z instrukcjami producenta.

® Monitoruj proces osadzania pocisku i upewnij sie, ze nie wystepuja zadne nieprawidtowosci.
® W przypadku jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z instrukcjg obstugi.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zgodnie z lokalnymi przepisami, utylizuj produkt w odpowiedni sposéb, aby zminimalizowa¢ wptyw na
Srodowisko.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji o wkasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Seatera z Crimp 7/8, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym odpowiedzialnym za bezpieczenstwo produktéw.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 358 Win
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 358 Win tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, havittamisesta seka yhteystietoja lisatukea varten. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnita seaterpaa tiukasti paikoilleen.

® Tarkista, ettd kierre on 7/8 ja ettd se on yhteensopiva kaytettavan luodin kanssa.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

2. Kayttd

Aseta luoti ohjausbushingiin huolellisesti.

Kayta crimptoimintoa tarpeen mukaan, varmistaen, etta se on oikein saadetty.
Vaihda seaterpaa tarvittaessa eri tyyppiin, varmistaen yhteensopivuus.
Seuraa tarkasti luodin asettamista ja varmista, ettéa se on suora ja tarkka.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista kayttéohjeesta lisdohjeet ja
apu varaosien valinnassa.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8
Seater med Crimp 358 Win

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 358 Win. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Det &r viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att minimera riskerna och sakerstélla en trygg anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frAn brannbara material.

Kontrollera att kulsetaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade kulsetarhuvuden fér den ammunition som laddas.
Undvik att arbeta med produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetaren:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Montera kulsetaren pa en stabil yta enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla delar &r ordentligt atdragna och att inget ar I6st.

2. Anvédndning av kulsetaren:

® Valj ratt kulsetarhuvud fér den ammunition som ska laddas.

® Satt in kulan i guiden och séakerstall att den ar korrekt placerad.

® Om s dnskas, justera installningen for att crimpma mynningen pa patronhylsan.

® Utfor en testladdning for att kontrollera noggrannheten innan du fortsatter med stérre mangder.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor kulsetaren efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
® Inspektera produkten regelbundet for att sékerstalla att den fungerar korrekt.

Avfallshantering

¢ Avfall frAn produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Atervinn delar av produkten dar det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® Slang inte produkten i allmanna sopor; f6lj de specifika riktlinjerna for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller fragor angdende sékerheten och anvandningen av Seater med Crimp 7/8 Seater med
Crimp 358 Win, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer
tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av din
kulsetare. Tack for att du prioriterar sakerheten!






Bezpecnostni pokyny pro pouziti Seater s Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 (Seater s Crimp 358 Win). Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni usazeni projektildi. Je dilezZité, abyste se seznamili s témito bezpeénostnimi pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika spojena s jeho pouzivanim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji a projektily vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl Seater spravné nastaven pfed kazdym pouZitim.

Pouzivejte pouze doporucené typy projektild a nabojnic.

Nikdy neprovadéjte Gpravy na produktu, které nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem.
P¥i praci s crimpem budte obzvlasté opatrni, abyste pfedesli zranénim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Opatrné pfipevnéte Seater k vaSemu zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seater pevné a bezpecné pfipevnén.

2. Pouzivani
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je Seater spravné nastaven pro vas konkrétni projektil.

® Pfi usazovani projektilu drzte ruku mimo drdhu pohybu.
® Po kazdém pouZziti diikladné& vycistéte Seater a uloZte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho v souladu s ekologickymi standardy.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Seater s Crimp 7/8. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou nasi nejvyssi prioritou.



